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1. Aperçu et caractéristiques

 Compatible avec les références : 24130, 24131, 24134 et 24143.
 4 canaux avec boutons Marche/Arrêt/Variation (par page), 16

unités au total (4 pages).

 Bouton de groupe avec fonction Tout marche / Tout arrêt, permettant
de contrôler simultanément les 16 unités.

 Fonctionne avec une pile 3V CR2032.
 Voyant LED vert indiquant un fonctionnement normal.
 Voyant LED rouge indiquant une pile faible. Remplacer par une pile

neuve.
 Finition plastique brillante et texturée, design combinant boutons

convexes et concaves avec un aspect haut de gamme.
 Compartiment à pile conçu selon les normes de sécurité, empêchant

les enfants d’attraper la pile et de l’avaler.
 Arrière en plastique muni de patins en caoutchouc évitant que la

télécommande ne glisse lorsqu’on appuie sur un bouton posé sur une
table, même d’une seule main.

Date de publication : 10/09/2025

Une télécommande pratique permet de contrôler jusqu’à 4 unités de 
canal différentes par page, soit un maximum de 4 pages équivalant à 16 
unités au total, pouvant être commandées individuellement en MARCHE/
ARRÊT et en variation d’intensité (DIM). La commande de GROUPE 
facilite la vie quotidienne. 
Installation et utilisation simples.  

Caractéristiques principales :
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2.Schémas
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3.Pile

1. Poussez le volet du compartiment à pile avec le doigt, tout en insérant un
tournevis plat dans la fente prévue à l’extérieur du compartiment. Avec
une légère pression et un mouvement en angle, soulevez le compartiment
pour l’ouvrir.

2. Retirez la languette isolante de la pile lors de la première
utilisation ou remplacez la pile 3V CR2032 lorsqu’elle
est faible. Refermez ensuite le compartiment à pile pour
une utilisation normale.

Couvercle coulissant 
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4. Appairage / Désappairage de l’appareil

Exemple d’utilisation avec une prise variateur

Pour appairer :
1. Sur la télécommande, sélectionnez l’unité de canal souhaitée

(1 / 2 / 3 / 4) à appairer.
2. Branchez la prise variateur dans une prise électrique afin que la prise

(récepteur) passe en mode appairage.

3. Dans les 6 secondes, appuyez une fois sur le bouton ON (souhaité)
de la télécommande pour appairer. La LED verte de la télécommande
clignotera lors de l’envoi de la commande et la charge (lampe) clignotera
deux fois pour confirmer que l’appairage a réussi.

Pour désappairer : 
1. Sur la télécommande, sélectionnez l’unité de canal souhaitée

(1 / 2 / 3 / 4) à désappairer.
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2. Débranchez la prise variateur de la prise électrique.

3. Rebranchez la prise variateur dans la prise électrique afin que la prise (récepteur)
passe en mode (dés)appairage.

4. Dans les 6 secondes, appuyez une fois sur le bouton OFF (souhaité)
de la télécommande pour désappairer. La LED verte de la télécommande
clignotera lors de l’envoi de la commande et la charge (lampe) clignotera
deux fois pour confirmer que la mémoire a bien été effacée.
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Pour supprimer toutes les mémoires d’un récepteur (ex. : une prise 
variateur) :
Lorsque le récepteur appairé est en mode appairage, appuyer sur le bouton « 
Group OFF » de la télécommande permet d’effacer toutes les mémoires 
enregistrées dans le récepteur. 

Remarque : vérifiez pour chaque type de récepteur si la fonction de 
suppression totale via le bouton « Group OFF » de la télécommande est bien 
prise en charge.

5. Operation

FONCTIONNEMENT MARCHE / ARRÊT 

Pour mettre la charge (récepteur) en MARCHE : 
1. Appuyez une fois sur le bouton ON (souhaité) de la
télécommande.
La LED verte de la télécommande clignotera lors de l’envoi de la
commande vers le(s) récepteur(s) appairé(s).

Pour mettre la charge (récepteur) à l’ARRÊT :
1. Appuyez une fois sur le bouton OFF (souhaité) de la
télécommande.
La LED verte de la télécommande clignotera lors de l’envoi de la
commande vers le(s) récepteur(s) appairé(s).
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FONCTIONNEMENT DU VARIATEUR 

L-Series, M-Series and Matter+RF433 Series Receiver

AUGMENTER L’INTENSITÉ DE LA LAMPE : 
1. Avec la charge en ON.
2. Appuyez en continu sur le bouton « ON » (souhaité) de la télécommande ;

la LED de la télécommande clignote lors de l’envoi de la commande et la
charge (lampe) commence à augmenter en intensité.

3. Lorsque le niveau de luminosité désiré est atteint, relâchez le bouton de la
télécommande. L’intensité lumineuse s’arrête au niveau souhaité.

4. Pour augmenter à nouveau l’intensité, maintenez le bouton « ON » enfoncé
jusqu’à atteindre le niveau de luminosité désiré, puis relâchez-le.

5. Pendant le processus d’augmentation, la charge (lampe) s’arrêtera à la
luminosité maximale et n’augmentera pas davantage.

DIMINUER L’INTENSITÉ DE LA LAMPE : 
6. Avec la charge en ON.
7. Appuyez en continu sur le bouton « OFF » (souhaité) de la télécommande ;

la LED de la télécommande clignote lors de l’envoi de la commande et la
charge (lampe) commence à diminuer en intensité.

8. Lorsque le niveau de luminosité désiré est atteint, relâchez le bouton de la
télécommande. L’intensité lumineuse s’arrête au niveau souhaité.

9. Pour diminuer à nouveau l’intensité, maintenez le bouton « OFF » enfoncé
jusqu’à atteindre le niveau de luminosité désiré, puis relâchez-le.

10.  Pendant le processus de diminution, la charge (lampe) s’arrêtera à la
luminosité minimale et ne diminuera pas davantage.
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GROUPE MARCHE / ARRÊT 
La commande de groupe est automatiquement appairée dans le bouton 
Groupe lorsque chaque unité individuelle est appairée.
(Remarque : uniquement pour les récepteurs de la série M et les récepteurs 
Matter+RF433, pas pour les récepteurs de la série L).

Pour contrôler ensemble les 16 unités de canal (4 pages, soit 16 unités au 
total), il suffit d’appuyer sur le bouton Groupe ON ou Groupe OFF.

L’opération de variation n’est pas disponible en mode commande Groupe 
ON/OFF.

Groupe ON Groupe OFF

**Remarque: 

Lorsqu’il fonctionne avec un ou plusieurs récepteurs de la série L, la fonction 
du bouton G doit être appairée individuellement en utilisant la méthode 
d’appairage normale des récepteurs de la série L.

Les récepteurs des séries M et Matter+RF433 MHz seront automatiquement 
appairés à la fonction du bouton G dès qu’une unité de canal individuelle est 
appairée.

Date de publication : 10/09/2025



10 

6. Spécifications

Pile bouton au lithium CR2032 3V 

433.92MHz 

0-40 ºC
Jusqu'à 50 m (selon les matériaux
de construction)

130 x 38 x 12.5 mm 

Date de publication : 10/09/2025

Pile: 

Fréquence radio: 

Température ambiante: 
Portée:  

Conformité: 

Dimensions:
Poids :

NOTE :

 51 g 

⚫ Utiliser uniquement avec les récepteurs compatibles indiqués par le fabricant.
⚫ Ne pas exposer l’appareil à l’humidité, à la pluie ou à une température 

excessive.
⚫ N’utilisez pas la télécommande si le boîtier, les touches ou le compartiment à 

pile sont endommagés.
⚫ Retirez la pile si la télécommande n’est pas utilisée pendant une longue 

période.
⚫ Tenir hors de portée des enfants. Les piles bouton peuvent être dangereuses 

si elles sont avalées.
⚫ Utiliser uniquement une pile du type recommandé (CR2032 ou équivalent). 

Remplacer uniquement par une pile du même type.
⚫ ELIMEX SA n’offre aucune garantie en cas de modifications et/ou de 

transformations du produit où en cas de dommage dû à une mauvaise 
manipulation.

⚫ Questions ou suggestions ? Veuillez visiter notre site web : www.elimex.com
⚫ Recyclage de l’appareil : Pour le respect de l’environnement, veuillez ne pas 

jeter ce produit dans une poubelle traditionnelle. Pour trouver un point de 
collecte près de chez vous, veuillez-vous rendre sur le site :
https://www.recupel.be/fr/retour-electro-et-ampoules/trouver-un-point-de-
collecte

Sous réserve de modification sans préavis.

info@elimex.com       www.elimex.com
Elix Belgium is a trademark of Elimex sa 

Elimex sa, Avenue des Saisons 98, 1050 Brussels, Belgium. Made in PRC.
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